
30 30. Разговор отцов

"Уилл, Феликс здесь", - сказала Даника по телефону.

"На пятнадцать минут раньше?" спросил Уильям.

"Да. Ты хочешь увидеть Феликса сейчас или позже?" резко спросила Даника. Обычно ее босс
просил ранних гостей подождать. Тем не менее, Даника все равно спросила об этом Уильяма.
Кто знал, что на этот раз гостю повезет?

Оказалось, что решение Даники не было ошибочным. На этот раз ее босс поступил по-другому.
Уильям, казалось, был очень рад встрече с Феликсом, частным детективом, которого Даника
наняла для более глубокого расследования дела Леа.

"Пришлите его. Пожалуйста, приготовьте чай и прохладительные напитки!" приказал Уильям.
Он тут же прекратил все свои дела и поприветствовал гостя.

Даника пригласила Феликса войти в комнату Уильяма. Феликс, выглядевший несколько менее
приветливым, был счастлив, потому что ему не пришлось больше ждать. Как оказалось, его
клиент знал, как с ним хорошо обращаться.

Расследование показало, что в тот вечер Леа выпивала в баре на крыше отеля Dynasty и не
вернулась домой. Это означало, что Леа провела ночь в отеле. Однако имени Леа не было в
списке гостей отеля.

"Свидетель сказал, что мужчина, который увел Леа из бара, был высоким, огромным,
темноволосым и носил очки. Он близок к чертам лица Дэйва, хотя мы не смогли подтвердить
цвет его глаз", - сказал Феликс суровым тоном.

Уильям был уверен, что Дэйв действительно был тем человеком, который провел ночь с Леа.
Но, конечно, он не хотел приходить к Дэйву с обвинениями без веских доказательств.

.....

"Вы уверены, что с Лией в то время не было других мужчин?" успокаивающе спросил Уильям.

"Именно так".

Уильям кивнул, когда Феликс подробно рассказал, что произошло с Лией той ночью. Леа и
Дэйв хотели пойти домой. Однако Леа сдалась и решила пойти выпить в бар на крыше. Затем
они пили вдвоем.

Естественно, что Леа так боялась раскрыть это. Дэйв уже был помолвлен с Кларой, красивым



молодым врачом, дочерью делового партнера Дэйва. Скоро они должны были пожениться.
Если семья Дэйва и его невеста узнают об этом инциденте, отношения между двумя семьями
могут быть разрушены. Насколько Уильям знал, Леа была хорошей и невинной девушкой,
которая не стала бы жертвовать таким важным делом ради себя.

Уильям сглотнул. Он задумался, было ли его желание раскрыть этот темный секрет
эгоистичным желанием или нет. Однако его сомнения снова быстро рассеялись. Все отцы
имеют право знать, кто их дети. Если бы он был на месте Дейва, то, конечно, все равно хотел
бы знать правду.

Затем Феликс оправдался. Уильям отпустил мужчину, потому что ему больше нечего было
спросить. Он также приказал Данике оплатить чек. Феликс счастливо улыбнулся, потому что
на этот раз его дело было сделано эффективно.

***

На следующий день Уильям решил действовать немедленно. Он не хотел мешкать и
выигрывать время, ведь приближалась дата его развода с Полой.

"Дани, когда назначен ужин с Дэйвом?" спросил Уильям.

"Сегодня вечером!" ответила Даника. "В семь вечера в ресторане в отеле "Династия"".

"Хорошо, спасибо!"

Обычно Уильям не вмешивался в чужие проблемы. Но в этот раз ребенок мог стать его
иждивенцем в будущем. Он должен был все уладить, пока не стало слишком поздно.

Если он не скажет об этом раньше, в будущем могут произойти плохие вещи. Может случиться
так, что ребенок в утробе Леи в будущем встретит дочь или сына Дэйва. Что если бы они
полюбили друг друга и стали встречаться? Конечно, это было бы очень плохо, не так ли?

***

В ресторане было не слишком много народу. Однако, чтобы сохранить тайну, Уильям все же
заказал для Дэйва VIP-комнату. Дэйв ждал в комнате - один, по просьбе Уильяма.

"Добрый вечер, извини, что заставил тебя ждать, Дэйв!" Уильям поприветствовал Дэйва
фирменной улыбкой, которую он обычно дарил своим деловым клиентам.

"Нет проблем. Это не так уж долго", - ответил Дэйв с не менее приятной улыбкой.

Заказав еду, Дейв начал разговор. "О. Какой важный вопрос ты хочешь обсудить со мной?".



"Я хотел поговорить о Леа", - ответил Уильям.

Лицо Дейва побледнело. Однако, несмотря на нервозность, он попытался рассмеяться. "Ах, ты
хорошо с ней ладишь? Почему Лия не сказала мне?".

"Дэйв, я не хочу ходить вокруг да около, - прошептал Уильям, - я просто хотел спросить. У тебя
когда-нибудь было с ней что-то общее? Что-то, не связанное с работой?" Уильям не улыбнулся.
Он серьезно смотрел на лицо Дэйва.

Дэйв сглотнул, переводя взгляд на что угодно, только не на Уильяма. "Я не понимаю, что ты
имеешь в виду. Почему бы тебе самому не спросить ее? Не обвиняй меня в чем-то
неразумном!"

Лицо Дэйва ожесточилось. Мужчина был разгневан тем, что происходило в это время. Он
почувствовал себя униженным и тут же приготовился уйти. Он быстро протопал к двери.

Однако, прежде чем Дейв дошел до двери, Уильям сказал. "Она беременна! Она уже на пятой
неделе беременности".

Слова Уильяма заставили Дэйва остановиться. Он повернул голову и вдруг y него с лица исчез
цвет.

"Ч-что? Беременна?" Дэйв заикался. "Ты угрожаешь мне. Ты хочешь шантажировать меня,
нет?"

"О, ты удивлен?" снова спросил Уильям.

"Это была ошибка. Я ничего не знаю о ее беременности. У нас был секс всего один раз!"

"Но дети - это не сюрприз и даже не ошибка!" Уильям ухмыльнулся и продолжил: "Просто
вспомни, что ты делал той ночью. Вы предохранялись или нет?"

Дейв открыл рот, но не стал опровергать заявление Уильяма. Казалось, он признал, что в то
время не пользовался резинками.

"Почему вы удивлены? Из чего еще можно ожидать появления ребенка, если не из младенца?
Стол? Шкаф?" воскликнул Уильям.

Глаза Дэйва много раз открывались и закрывались, все еще не в силах принять реальность, с
которой он сейчас столкнулся. Однако все, в чем Уильям обвинил его, было правдой.

"Я знаю, что ты можешь потерять все, если расскажешь правду своей семье и своей любимой
невесте". Уильям посмотрел на Дэйва с глубоким сочувствием. "Не волнуйся, я никому об этом



не расскажу".

Дэйв все еще леденел. Одна ночная ошибка, которую он совершил, обернулась таким глубоким
сожалением.

"Я хотел сообщить тебе одну вещь. Из-за некоторых недоразумений моя семья считает, что
ребенок в утробе Леи - это мой ребенок. Ты можешь пропустить это мимо ушей и сделать вид,
что ничего не знаешь. Однако в будущем я не могу гарантировать, смогу ли я полюбить
биологического ребенка всем сердцем или нет". Уильям глубоко вздохнул. Затем он поднялся
со своего места, похлопал Дейва по плечу и вышел из комнаты.

Когда он уже собирался заехать на стоянку, он услышал женский крик.

"Аааа! Помогите! Помогите!"

Уильям тут же повернулся в сторону голоса. Не успел он опомниться, как столкнулся с
худеньким мальчиком в потрепанной одежде.

"Ай!" Маленький человечек упал на землю. "Больно!" - простонал он.

Уильям изучал мальчика, чья толстовка была распахнута. Рядом с ним упала женская сумочка.
Эта светло-коричневая сумочка... Уильям знал ее очень хорошо.

Мальчик хотел взять сумочку. Однако Уильям быстро поднял с земли кошелек, опередив
мальчика.
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"Это кошелек Паулы, не так ли? Как это может быть в твоих руках?" спросил Уильям,
допрашивая мальчика. Он быстро проверил удостоверение личности, находящееся внутри,
чтобы удостовериться в его владельце.

Испуганный мальчик быстро убежал, оставив Уильяма, боясь, что его поймают и передадут
полиции.

"Эй, не убегай!" крикнул Уильям. Однако мальчик все равно побежал и ушел от него.

Тем временем Паула, которая упала, когда бежала за карманником, все еще стояла на коленях
на земле. У нее была вывихнута нога, она сильно болела.

Сегодня вечером она должна была поужинать с Сэмюэлем. Они обещали встретиться в
ресторане отеля "Династия".



"Ах, почему мне так не везет?" раздраженно пробормотала Пола. Она подняла с земли сотовый
телефон и позвонила кому-то. "К счастью, мой мобильный телефон все еще со мной".

Через некоторое время кто-то ответил на ее звонок.

"Эй, красавица! Я скоро буду", - поддразнивающе ответил Самуэль. "Ты нетерпелива, не так
ли?".
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"Сэм, ты можешь идти немного быстрее? Меня обокрали. Пока я за ним гнался, я вывихнул
лодыжку и упал. Спасибо ему, теперь я не могу ходить", - сказала Пола, терпя мучительную
боль. Ее гладкие ноги слегка кровоточили. Я нахожусь на парковке отеля "Династия", и вокруг
никого нет".

"Боже правый! Я скоро буду", - запаниковал Самуэль и тут же повесил трубку. Он погнал
машину быстрее, чтобы поскорее приехать.

Облегченно выдохнув, Пола положила трубку и оперлась на руки. Она попыталась встать, но не
смогла, так как ноги начали сильно кровоточить.

Вскоре сзади большая и длинная рука прижала ее сумочку к уху и сказала: "У тебя что, нет
мужа? Почему ты попросила помощи у другого мужчины... а не у своего мужа?".

Пола была поражена, ее сердце пропустило удар. Она повернула голову и, конечно же,
удивилась, увидев Уильяма, присевшего позади нее с мрачным видом.

"Уилл-Уильям?"
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